LIGJ
Nr. 9376, daté 21.4.2005
PER SPORTIN
(né té cilin éshté reflektuar dhe ligji nr.9816,daté 22.10.2007)
Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83 pika 1 e Kushtetutés, me propozimin e Késhillit
té Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI :
KREU |
DISPOZITA TE PERGJITHSHME
Neni 1
Qéllimi

Qéllimi i kétij ligji éshté:

1. Sigurimi dhe mbrojtja e té drejtave té shtetasve, qgé merren me edukim fizik dhe sport,
né pérputhje me Kartén Europiane té Sportit dhe me rekomandimet e organizatave
ndérkombétare né kété fushé.

2. Pércaktimi i kompetencave té autoriteteve gendrore e vendore né fushén e sporteve.

3. Pércaktimi i bazave té pérgjithshme dhe ligjore té organizimit dhe zhvillimit té sportit.
4. Pércaktimi i marrédhénieve té ndérsjella ndérmjet organizatave sportive dhe shtetit e
institucioneve té pushtetit vendor.

5. Té shérbejé si mbéshtetje ligjore, financiare dhe organizative, pér funksionimin e
institucioneve dhe té organizatave sportive, publike e private.

Neni 2

Objekti

Objekti i kétij ligji éshté pércaktimi i rregullave té funksionimit dhe té organizimit té
sportit né Republikén e Shqipérisé.

Neni 3

Pérkufizime

Né kuptim té keétij ligji:

1. “Sport” éshté térésia e veprimeve psiko-fizike, gé synojné zhvillimin e ushtruesve,
argétimin, edukimin, ruajtjen dhe forcimin e shéndetit, pérmirésimin e mirégenies sé
gjithanshme té tyre dhe arritjen e suksesit né garat sportive.

“2. Veprimtari sportive” jané té gjitha format e veprimtarive fizike e sportive, té cilat,
népérmjet pjesémarrjes sé organizuar apo té rastésishme, synojné shprehjen ose
pérmirésimin e aftésive fizike e psikike, zhvillimin e marrédhénieve shogérore ose
arritjen e rezultateve sportive né garat e té gjitha niveleve, duke respektuar shpirtin
sportiv dhe duke vlerésuar ndershmériné sportive. Veprimtari sportive jané veprimtarité
konkrete, té zhvilluara né njé formé, kohé apo vend té caktuar.”.

3. “Garé sportive” éshté veprimtaria, e cila zhvillohet pér pércaktimin e sportistéve dhe té
skuadrave mé té mira, né pérputhje me kérkesat ligjore, me rregullat e procedurés sé
konkurrimit, té vendosura nga federatat sportive dhe té rregulloreve té vendosura nga
organizatorét e garave.



4. “Sportist” éshté individi, ushtrues i njé sporti né forma té ndryshme, i anétarésuar né
njé organizaté sportive.

5. “Specialist i sportit” éshté njé punonjés i sportit, i cili ka fituar njé diplomé edukimi té
sportit apo njé certifikaté té pérputhshme ose diplomé té kualifikimit profesional té
edukimit té sportit ose certifikaté té pérputhshme kualifikimi profesional.

6. “Organizata sportive” jané Komiteti Olimpik Shqiptar, federatat, klubet sportive dhe
shoqatat, té cilat zhvillojné veprimtari sportive.

7. “Federaté sportive” éshté person juridik privat, gé krijohet né formén e shoqatés,
anétaré té sé cilés jané shogatat sportive, shogérité sportive dhe klubet sportive, gé
ushtrojné veprimtari né njé sport té caktuar.

8. “Shoqaté sportive” éshté person juridik privat, gé krijohet nga anétarét, gé ushtrojné
veprimtari né njé sport té caktuar né territorin e Republikés sé Shqipérisé, sipas
dispozitave té kétij ligji dhe té legjislacionit né fuqi.

9. “Shoqeéri sportive” éshté njé person juridik privat, gé krijohet dhe funksionon né
formén e shoqérisé tregtare, qé ushtron veprimtari sportive me géllime fitimprurése, né
pérputhje me legjislacionin tregtar né fuqi.

10. “Klub sportiv” éshté person juridik, gé ushtron veprimtari sportive né njé sport té
caktuar.

11. “Objekt sportiv” éshté send i paluajtshém, i ndértuar né pérputhje me kushtet e
nevojshme pér zhvillimin e njé apo disa sporteve, né bazé té rregullave teknike, té
miratuara nga federata kombétare e sportit pérkatés.

12. “Dopingu né sport” nénkupton administrimin nga sportistét ose pérdorimin prej tyre
té klasifikimeve farmakologjike té agjentéve doping.

13. “Sporti pér té gjithé” pérfagéson njé kompleks veprimtarish pér praktikimin e liré té
ushtrimeve fizike, né njé mjedis térésisht té sigurt, té organizuar ose té pavarur, né
ményré individuale ose né grup.

14. “Fair play” nénkupton lojén e ndershme dhe korrekte.

“15. “Sport amator” éshté veprimtaria sportive, ku pjesémarrésit, pér pérgatitjen dhe
pérfagésimin né té, mbéshteten te vullnetarizmi.

16. “Sport profesionist” &shté veprimtaria sportive, ku pjesémarrési, pér pérgatitjen dhe
pérfagésimin né té, trajtohet financiarisht.”.

Neni 4

Parimet bazé té funksionimit té sportit né Republikén e Shqipérisé

Parimet bazé té sportit jané:

a) parimi i barazisg, si njé e drejté e ¢do shtetasi pér t’u marré me sport;

b) parimi i lojés sé ndershme dhe korrekte, i udhéhequr nga idealet olimpike dhe parimet
e etikés sportive;

c) parimi i sigurisé, gé ka té béjé me ushtrimin e veprimtarive sportive né njé mjedis té
sigurt.

Neni 5

1. Té ushtruarit e sportit éshté njé e drejté e té gjithé shtetasve né Republikén e
Shqipérisé.. Askush nuk mund té privohet nga kjo e drejté pa shkak té mbéshtetur né ligj.
2. Nuk pérbéjné shkelje té sé drejtés pér té ushtruar sportin rastet, kur kufizimet pér
pjesémarrjen né veprimtarité sportive, pércaktohen né rregulloret e organizimit té tyre.



3. Ndalohet diskriminimi né veprimtarité sportive pér shkage, si bindjet politike a fetare,
raca, etnia, gjuha, gjinia, gjendja ekonomike ose shogérore.

Neni 6

1. Sporti éshté pjesé pérbérése e programit té edukimit té nxénésve dhe studentéve né
institucionet arsimore publike dhe jopublike.

2. Ministria e Turizmit,Kulturés, Rinisé dhe Sporteve, Ministria e Arsimit dhe e
Shkencés, Ministria e Shéndetésisé, Ministria e Mbrojtjes, Ministria e Rendit Publik dhe
njésité e geverisjes vendore ngarkohen pér té krijuar kushtet e nevojshme gé nxénésit,
studentét, efektivat e policisé dhe té Forcave té Armatosura té zhvillojné veprimtari fizike
dhe sportive, individuale dhe/ose té organizuara.

3. Institucionet arsimore publike ose private né té gjitha nivelet nxisin dhe financojné
krijimin e organizatave sportive té nxénésve dhe/ose studentéve.

KREU 11
SHTETI DHE SPORTI
Neni 7

1. Sporti né Republikén e Shqipérisé éshté njé veprimtari publike.

2. Shteti nxit sportin pér té gjithé dhe mbéshtet pjesémarrjen e shtetasve né sport,
népérmjet krijimit té kushteve ligjore, financiare dhe té infrastrukturés sportive.

3. Shteti nxit dhe mbéshtet pérfshirjen né veprimtari sportive té personave me aftési té
kufizuar, si dhe ndihmon népérmjet sportit integrimin e tyre né jetén shogérore..

4. Shteti mbéshtet organizatat sportive dhe subjektet sponsorizuese té veprimtarive
sportive, népérmjet krijimit té lehtésive fiskale.

5. Ndihmat né materiale dhe pajisje sportive, pér organizatat sportive shqiptare, té cilat
vijné nga institucionet sportive ndérkombétare, né kuadér té bashképunimit, pérjashtohen
nga detyrimet doganore dhe tatimi mbi vlerén e shtuar.

6. Procedurat e pérjashtimit dhe listat e materialeve e té pajisjeve sportive miratohen me
vendim té Késhillit t¢ Ministrave.

Neni 8

1. Ministria e Turizmit,Kulturés, Rinisé dhe Sporteve harton dhe zbaton politikén
shtetérore né fushén e sportit, plotéson dhe pérmiréson kuadrin ligjor té sportit,
administron fondet buxhetore pér sportin dhe kontrollon pérdorimin e tyre nga
organizatat sportive, bashképunon me to pér zhvillimin e sportit né Republikén e
Shqipérisé, duke respektuar pavarésiné e funksionimit té tyre, administron objektet
sportive publike, gé ka né juridiksion dhe financon ndértimin dhe mirémbajtjen e
mjediseve sportive.

2. Njésia administrative e pushtetit vendor harton dhe garanton politikat vendore né
fushén e sportit dhe strategjité pérkatése pér zhvillimin e tij, krijon institucionin
pérgjegjés pér sportin, menaxhon objektet sportive, gé ka né pronési, ndérton objekte té
reja, sipas nevojés, mbéshtet zhvillimin dhe veprimtariné e organizatave sportive, gé
zhvillojné veprimtari né territoret e tyre.



KREU Il

KESHILLI KOMBETAR I SPORTIT

Neni 9

1. Prané Ministrit té Turizmit,Kulturés, Rinisé dhe Sporteve funksionon Késhilli
Kombétar i Sportit.

2. Késhilli Kombétar i Sportit éshté njé organ késhillimor, i cili merr pjesé né hartimin
dhe zhvillimin e politikave té shtetit pér sportin.

3. Pérbérja strukturore dhe shpérblimi i anétaréve té Késhillit Kombétar té Sportit
pércaktohen me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave.

4. Ministri i Turizmit,Kulturés, Rinisé dhe Sporteve pércakton anétarét e Késhillit
Kombétar té Sportit dhe miraton pérbérjen dhe Rregulloren e Organizimit dhe té
Funksionimit té Késhillit Kombétar té Sportit.

KREU IV

ORGANIZATAT SPORTIVE
Neni 10

Organizatat sportive jané:

a) Komiteti Olimpik Shqiptar;
b) federatat sportive;

c) shogatat sportive;

¢) shogérité sportive;

d) klubet sportive.

“Neni 10/1

1. Federatat sportive dhe Komiteti Olimpik Shqiptar financohen me fonde té dhéna nga
Buxheti i Shtetit, né formé granti, té parashikuara né Buxhetin e Shtetit, si dhe nga
burime té tjera té ligjshme.

2. Ministri i Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve kontrollon administrimin e fondeve
publike dhe veprimtarité me karakter publik té organizatés.”.

Neni 11

Komiteti Olimpik Shqiptar

1. Komiteti Olimpik Shqiptar éshté person juridik, gé themelohet dhe funksionon si
shogaté sportive dhe gé e ushtron veprimtariné né mbéshtetje té legjislacionit shqiptar né
fuqi, té Kartés Olimpike dhe né pérputhje me statutin e tij, té miratuar nga Ministri i
Kulturés, Rinisé dhe Sporteve.

“Cdo ndryshim i statutit t¢ Komitetit Olimpik Shqiptar, pérpara se té regjistrohet né
gjykatén kompetente, miratohet nga Ministri i Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve.”.
2. Lévizja olimpike drejtohet dhe bashkérendohet nga Komiteti Olimpik Shqiptar.

3. Shteti njeh vetém Komitetin Olimpik Shqiptar dhe asnjé organizaté tjetér nuk mund té
marré atributet e kétij Komiteti.

Neni 12

Komiteti Olimpik Shqiptar bashkérendon fondet e veta me ato té pushtetit gendror e
vendor né zbatim té programeve, si mé poshté:

a) programi i edukimit olimpik;



b) programi rinor i lévizjes olimpike;

c) programi i zhvillimit rajonal té lévizjes olimpike;

¢) programi i pérgatitjes dhe pjesémarrjes sé sportistéve mé té miré té vendit né Lojérat
Olimpike dhe né garat e tjera olimpike, ndérkombétare dhe rajonale.

Neni 13
1. Né Komitetin Olimpik Shqiptar aderojné federatat shqiptare dhe organizata té tjera
sportive, té cilat plotésojné kushtet e pércaktuara né statutin e kétij Komiteti.
2. Vendimet dhe veprimtarité e Komitetit Olimpik Shqiptar i njoftohen Ministrit té
Turizmit,Kulturés, Rinisé dhe Sporteve brenda 10 ditéve.

Né rastet kur vendimi i marré bie né kundérshtim me ligjin, Ministri i Turizmit,
Kulturés, Rinisé dhe Sporteve duhet ta dérgojé céshtjen pér shqyrtim né gjykatén
kompetente brenda 10 ditéve.

Neni 14

Federatat sportive

1. Federatat sportive para titullit té pérkatésisé, duhet té shénojné emértimin “Shqiptare”
né titullin e tyre.

2.T& drejtén pér té pérfituar emértimin “Federaté shqiptare” e njé sporti té caktuar e
gézon ajo organizaté sportive, e cila krijohet me nismén e shumicés sé thjeshté té
organizatave sportive té atij sporti, gé kané pranuar emértimin dhe statutin e federatés sé
miratuar nga Ministri i Turizmit,Kulturés, Rinisé dhe Sporteve. Pas miratimit té statutit,
ky grupim kérkon regjistrimin e federatés pérkatése né gjykatén kompetente.

“Cdo ndryshim i statutit té federatés sportive, pérpara se té regjistrohet né gjykatén
kompetente, miratohet nga Ministri i Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve”..

“2/1. Parimet bazé té statutit tip té organizatave sportive pércaktohen me urdhér té
Ministrit té Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve”.

3. Federatat shqiptare gézojné té drejtén pér t’u anétarésuar né organizata té tjera sportive
té nivelit mé té larté, brenda dhe jashté vendit.

4.Vendimet dhe veprimtarité sportive té federatave sportive shqgiptare i njoftohen
Ministrit té Turizmit,Kulturés, Rinisé dhe Sporteve brenda 10 ditéve.

“Né rastet kur vendimi i marré bie né kundérshtim me ligjin, Ministri i Turizmit,
Kulturés, Rinisé dhe Sporteve duhet ta dérgojé céshtjen pér shqyrtim né gjykatén
kompetente brenda 10 ditéve.”

Neni 15

1. Shteti i delegon té drejtén e organizimit dhe té zhvillimit té veprimtarive sportive,
kombétare e ndérkombétare, vetém njé federate sportive, né njé sport té caktuar.

2. Emértimi “Federaté shqgiptare” e njé sporti i higet njé organizate sportive kur:

a) veprimtaria e saj nuk zhvillohet né pérputhje me géllimet dhe objektivat e pércaktuar
né statut;

b) asambleja e pérgjithshme e saj merr vendime antikushtetuese dhe té jashtéligjshme;

c) pushon sé funksionuari, si rezultat i shpérbérjes sé saj.

3.Né Kkété rast Ministri i Turizmit,Kulturés,Rinisé dhe Sporteve i kérkon gjykatés hegjen



e emrit “Federaté Shqiptare”.
Neni 16

1.Delegimi i fondeve buxhetore, sipas pérparésive, béhet me propozimin e federatave dhe
me miratimin e Ministrit t¢ Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve.

2. Federata shqiptare e njé sporti té caktuar, krahas detyrave statutore, ka edhe kéto
detyra:

a) organizon kampionatin kombétar dhe kupén e Shqipérisé dhe shpall “ekipin Kampion
Kombétar” dhe “ekipin fitues té Kupés sé Shqipérisé” né sportin pérkatés;

b) pérdor simbolet e federatés ose autorizon pérdorimin e tyre nga anétaré té tjeré, pér
¢do géllim;

c) pérfagéson Republikén e Shqipérisé né federatat ndérkombétare sportive;

¢) organizon ekipin kombétar dhe merr pjesé né veprimtarité sportive ndérkombétare ose
autorizon pjesémarrjen e anétaréve té saj né kéto veprimtari;

d) organizon né Republikén e Shqipérisé veprimtari sportive ndérkombétare dhe jep leje
pér organizimin e tyre nga anétarét e saj;

dh) pérfagéson até sport né organizatat sportive kombétare.

3. Asnjé person juridik, privat ose publik, nuk mund té marré asnjé nga kompetencat
ekskluzive té federatés, vetém nése ato i jané dhéné zyrtarisht prej saj.

Neni 17

Shoqatat sportive

1. Shoqgatat sportive kané pér géllim pjesémarrjen né veprimtari sportive ose zhvillimin e
tyre, né pérputhje me kété ligj dhe me legjislacionin shqiptar né fuqi.

2. Ményra e krijimit, forma e organizimit dhe e funksionimit dhe objekti i veprimtarisé sé
shoqatave sportive mbéshteten né ligjet nr.7850, daté 29.7.1994 “Kodi Civil i Republikés
sé Shqipérisé”, nr.8788, daté 7.5.2001 “Pér organizatat jofitimprurése” dhe nr.8789, daté
7.5.2001 “Pér regjistrimin e organizatave jofitimprurése”si dhe né bazé té kétij ligji.

3. Shoqatat sportive kombétare nuk mund té zhvillojné veprimtari sportive ose té marrin
pjesé né to pa u regjistruar si anétare né federatén shqiptare té sportit pérkatés.

4. Shoqatat sportive pérfitojné financime edhe nga organet e pushtetit gendror ose
vendor, né zbatim té dispozitave té legjislacionit shqiptar né fugi, népérmjet granteve dhe
nga burime té tjera.

Neni 18

Shoqérité sportive

1. Shogérité sportive kané pér géllim pjesémarrjen né veprimtari sportive ose zhvillimin e
tyre, né pérputhje me kété ligj dhe me legjislacionin shqiptar né fuqi.

2. Ményra e krijimit, forma e organizimit dhe e funksionimit, si dhe objekti i veprimtarisé
sé shogérive sportive mbéshteten né legjislacionin pér shoqérité tregtare.

3. Shoggérité sportive nuk mund té zhvillojné veprimtari sportive ose té marrin pjesé né to,
pa u regjistruar si anétare né federatén shqiptare té sportit qé ushtrojné.

4. Shoqggérité sportive pérfitojné financime edhe nga organet e pushtetit gendror ose
vendor, né zbatim té dispozitave té legjislacionit shqiptar né fugi, népérmjet granteve dhe



nga burime té tjera.

Neni 19

Klubet sportive

1. Klubet sportive organizohen dhe funksionojné si shogéri anonime, sipas dispozitave té
ligjit nr.7638, daté 19.11.1992 “Pér shoqérité tregtare”.

.. 2.Procedurat e transformimit té tyre realizohen me vendim té Késhillit t¢ Ministrave
dhe me propozim té pérbashkét té Ministrit té Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve
dhe Ministrit té Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés.

3. Klubi sportiv i transformuar né shogéri anonime gézon té drejtén e pérparésiseé sé
pérdorimit té objekteve sportive té institucionit publik, né bazé té njé marréveshjeje té
lidhur ndérmijet tyre.

Neni 20

Né shoqérité tregtare, me objekt ushtrimin e veprimtarisé sportive né njé sport té caktuar,
pjesa e kapitalit shtetéror ose paketa e aksioneve té zotéruara nga shteti mund té
privatizohen népérmjet Ministrisé sé Ekonomisé, né pérputhje me rregullat dhe
procedurat e pércaktuara né ligjin nr.7512, daté 10.8.1991 “Pér sanksionimin dhe
mbrojtjen e pronés private, té nismés sé liré, té veprimtarive private té pavarura dhe
privatizimit”, té ndryshuar.

KREU V
DREJTESIA SPORTIVE

Neni 21

Shqgyrtimi administrativ

1. Federatat sportive krijojné organet e gjykimit disiplinor, sipas procedurave té
pércaktuara né statutin e tyre.

2. Organet e gjykimit disiplinor té federatave shqyrtojné dhe vendosin masa ndéshkuese
ndaj pjesémarrésve né garat sportive, gé kryejné shkelje disiplinore a teknike, né
kundérshtim me rregulloren e veprimtarisé dhe/ose até té disiplinés.

“Neni 22

Cdo anétar, né rast se vendimet e organeve drejtuese té organizatave sportive bien né
kundérshtim me ligjin dhe me statutin e tyre, ka té drejté t’i drejtohet Késhillit té
Arbitrazhit Sportiv (KAS) prané Komitetit Olimpik Shqiptar, i ngritur mbi bazén e
marréveshjes sé federatave sportive dhe Komitetit Olimpik Shqiptar pér zgjidhjen e
konflikteve né sport.

KAS-i organizohet dhe vepron mbi bazén e rregullores sé tij dhe Kodit té Procedurave
Administrative. Té drejtat dhe detyrat e tij pércaktohen né rregulloren e tij té
funksionimit, gé miratohet né Asamblené e Pérgjithshme té KOSH-it me shumicén e
thjeshté té anétaréve. Rregullorja pérgatitet konform Statutit Ndérkombétar té Gjykatés sé
Acrbitrazhit Sportiv.”.

KREU VI
SPORTISTI DHE SPECIALISTI NE SPORT



Neni 23

1. Sportisti ka té drejté ta zgjedhé veté shogatén sportive, shogériné sportive, klubin
sportiv ku déshiron té anétarésohet, né varési té sportit gé ushtron dhe ta ndryshojé até né
pérputhje me statutet e tyre.

2. Pjesémarrja né kéto organizata béhet sipas procedurave té pércaktuara né statut dne né
legjislacionin gé rregullon marrédhéniet e punés. Sportisti &shté i detyruar té zbatojé té
gjitha detyrimet, qé rrjedhin nga kontrata e punés.

3. Transferimi i sportistit nga njé klub sportiv né njé tjetér, brenda ose jashté vendit, béhet
né pérputhje me rregulloret e veprimtarive sportive, té miratuara nga federata shqiptare e
atij sporti dhe nga ato ndérkombétare.

“Neni 23/1

Sportistét jané amatoré dhe joamatoré, sipas kushteve té pércaktuara né statutet dhe
rregulloret e federatave sportive kombétare. Sportisté amatoré jané ata sportisté, qé
praktikojné sportin e tyre dhe nuk kané ndonjé kontraté pune té lidhur me klubin sportiv
apo shogatén, ku jané regjistruar. Sportisté joamatoré jané ata sportisté gé, pér
praktikimin e sportit té tyre, nénshkruajné me klubin sportiv apo shogatén, ku jané
regjistruar, sipas ligjit:

a) njé marréveshje juridiko-civile pér shérbimin e ofruar;

b) njé kontraté individuale pune, duke pérfituar statusin e sportistit profesionist.”.

Neni 24

1. Klubi sportiv detyrohet té punésojé vetém specialisté té licencuar nga federata
shqiptare e sportit pérkatés.

2. Funksionet e specialistit sportiv mund t’i kryejé vetém individi, i cili gézon licencén
profesionale, té lIéshuar nga federata shqiptare e atij sporti. Klubet sportive, kur
aktivizojné specialisté té palicencuar, dénohen sipas sanksioneve té pércaktuara né
rregulloret e veprimtarisé sportive.

Neni 25

1. Sportisti duhet té respektojé rregullat e federatés pérkatése kombétare dhe asaj
ndérkombétare, parimet etike té sportit dhe té lojés sé ndershme, lojén e ndershme,
kushtet e Konventés ndérkombétare sé Antidopingut dhe rregulloret e veprimtarisé.

2. Specialisti i sportit drejton veprimtarité sportive dhe i pércakton ato, duke pasur
parasysh ngarkesén fizike, pér njé pérdorim racional té sportit, pér forcimin dhe ruajtjen e
shéndetit dhe arritjen e njé mjeshtérie té larté.

KREU VII

SPORTI I NIVELIT TE LARTE

Neni 26

1. Federata shqiptare e njé sporti té caktuar i propozon Ministrit té€ Turizmit,Kulturés,
Rinisé dhe Sporteve té shpérblejé me mjete financiare ose me mjete té tjera personat, té
cilét arrijné rezultate té cilésisé sé larté sportive.

2. Kriteret pér pércaktimin e nivelit té larté sportiv dhe ményrat e shpérblimit té tyre
pércaktohen me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave.



KREU VIl

OBJEKTET SPORTIVE

Neni 27

1. Objektet sportive jané publike ose private.

2. Objektet sportive publike jané né pronési té pushtetit gendror ose atij vendor, sipas
juridiksionit té tyre. Ata jané pérgjegjés pér mirémbajtjen, rikonstruksionin dhe pér
ndértimin e objekteve té reja.

3. Objektet sportive private jané né pronési té personave juridiké privaté.

4. Objektet sportive ngrihen dhe mirémbahen pér krijimin e kushteve pér ushtrimin e
veprimtarive sportive. Objektet sportive né pronési publike pérdoren pér té ofruar
shérbime té nevojshme pér sportin pér té gjithé.

Neni 28

1. Objektet sportive pér zhvillimin e veprimtarive sportive zyrtare ndértohen né pérputhje
me standardet dhe kushtet teknike, té miratuara nga federatat ndérkombétare té sportit
pérkatés.

2. Administratorét dhe shfrytézuesit e mjediseve sportive garantojné rregullat teknike té
sigurisé dhe ato higjieno-shéndetésore pér shfrytézimin dhe frekuentimin e rregulit e
normal té mjediseve sportive.

Neni 29

Organet shtetérore ose organizatat sportive, gé i kané né pronési a pérdorim kéto objekte,
duhet té béjné njé heré né vit verifikimin paraprak té kushteve té pércaktuara né nenin 28
té kétij ligji.

“Neé rastet kur vérehet se kushtet dhe kriteret nuk jané plotésuar sipas standardeve té
miratuara nga organizatat ndérkombétare té sporteve pérkatése, merren masa pér
ndalimin e zhvillimit té veprimtarive sportive, deri né pérmbushjen e tyre.”.

Neni 30

1. E drejta e shfrytézimit té mjedisit sportiv i takon administratorit té tij.

2. E drejta e shfrytézimit té veprimtarisé sé garés, gé zhvillohet né mjedisin sportiv, i
pérket organizatorit té késaj veprimtarie.

3. Marrédhéniet ndérmjet pronarit ose administratorit dhe organizatoréve té veprimtarisé
ose shfrytézuesit té objektit sportiv, pér géllim té veprimtarisé sportive, rregullohen
népérmjet marrédhénieve kontraktuale.

4. Zotéruesi 1 sé drejtés sé shfrytézimit té njé veprimtarie a gare sportive nuk mund t’u
VEré sportistéve, pjesémarrés né kété veprimtari a garé sportive, asnjé detyrim gé cenon
liriné e tyre, qofté até té té shprehurit apo ¢do lloj lirie tjetér individuale.

Neni 31

Objektet sportive jepen me koncesion, me kusht gé té mos u ndryshojé destinacioni, né
pérputhje me ligjin nr.9663, daté 18.12.2006 “Pér koncesionet dhe pjesémarrjen e sektorit
privat né shérbimet publike dhe infrastrukturé.”.

KREU IX
E DREJTA E TRANSMETIMIT



Neni 32

Organizatorét e veprimtarive sportive jané pronaré té sé drejtés sé transmetimit té késaj
veprimtarie. Ata mund ta shesin kété té drejté brenda dhe jashté territorit té Republikés sé
Shqipérisé, me konkurrim publik, né pérputhje me rregullat e pércaktuara né statutet e
tyre.

Neni 33

1. E drejta e transmetimit radioteleviziv té veprimtarive sportive té ekipeve kombétare té
Republikés sé Shqipérisé, né rrugé ajrore, tokésore ose me ¢do lloj ményre tjetér
transmetimi, rregullohet sipas nenit 77 té ligjit nr.8410, daté 30.9.1998 “Pér radion dhe
televizionin publik e privat né Republikén e Shqipérisé”, té ndryshuar.

2. Transmetimi i informacionit nga operatorét e tjeré radiotelevizivé béhet né pérputhje
me ligjin nr.8410, daté 30..9.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e privat né
Republikén e Shqipérisé”, té ndryshuar.

“Neni 33/1

Té ardhurat e pérfituara nga e drejta e transmetimit radioteleviziv u kalojné
organizatoréve té veprimtarisé sportive né masén 90 pér gind. Pjesa tjetér i kalon 5 pér
gind Buxhetit té Shtetit dhe 5 pér gind Fondit Kombétar té& Zhvillimit té Sportit.
Marrédhéniet juridiko-civile me operatorét televizivé pércaktohen né kontratat e vecanta,
gé lidhen ndérmjet dy paléve, té hartuara né zbatim té Kodit Civil.”.

KREU X

REKLAMAT DHE SPONSORIZIMET

Neni 34

Organizatorét e veprimtarive sportive gézojné té drejtén té pérdorin sipérfaget e dukshme
té mjedisive sportive, ku zhvillojné veprimtariné ose garén sportive, pér reklamén e
shogérive té ndryshme tregtare, né bazé té marréveshjeve kontraktuese me to.

Neni 35

1. Klubet sportive ose sportistét, pér sportet individuale, né pérputhje edhe me rregulloret
e federatave pérkatése té sportit, kané té drejté té vendosin né uniformat gé pérdorin gjaté
zhvillimit té veprimtarisé sportive emrin e shogérisé sponsorizuese, té shogérisé sportive
ose klubit sportiv, gjithmoné né pérputhje me kushtet e pércaktuara né kontratén
dypaléshe té sponsorizimit ndérmjet kKlubit, federatés sé sportit ose sportistéve dhe
sponsorizuesit. Kontratat hartohen sipas standardeve dhe rregulloreve ndérkombétare.

2. Madhésia dhe forma e mbishkrimeve té jené né pérputhje me normat e rregullores sé
federatés pérkatése sportive dhe me aktet ligjore né fuqi.

KREU XI

BURIMET FINANCIARE

Neni 36

1. Fondet e Buxhetit té Shtetit pér sportin pércaktohen né Buxhetin vjetor té Shtetit.
2. Né fondet financiare pér sportin pérfshihen edhe burimet e pushtetit vendor, té
organizatave sportive, t€ Fondit Kombétar té Zhvillimit té Sportit, si dhe financimet e
dhéna nga federatat ndérkombétare sportive ose nga ndonjé burim tjetér i ligjshém.



Neni 37

Fondi Kombétar i Zhvillimit té Sportit

Prané Ministrisé sé Kulturés, Rinisé dhe Sporteve krijohet Fondi Kombétar i Zhvillimit té
Sportit nga té ardhurat, gé sigurohen nga llotarité sportive, sipas ligjit nr.8701, daté
1.12.2000 “Pér lojérat e fatit, kazinoté dhe hipodromet”,té ardhurat nga shitja e sé drejtés
radiotelevizive, si dhe té ardhura té tjera té ligjshme. Pérdorimi i Fondit Kombétar té
Zhvillimit té Sportit béhet me urdhér té Ministrit té Kulturés, Rinisé dhe Sporteve, sipas
udhézimit té nxjerré prej tij né zbatim té kétij ligji.

Neni 38

Organizimi i njé gare sportive

1. Organizues té njé gare sportive jané organizatat sportive ose institucionet e pushtetit
gendror apo vendor.

2. Organizuesi i garés sportive duhet té njoftojé pushtetin vendor dhe organet e rendit né
territorin administrativ ku do té zhvillohet kjo garé.

Neni 39

Pjesémarrja né garat sportive ndérkombétare

1. Sportistét dhe ekipet, qé pérfagésojné Republikén e Shqipérisé né garat sportive
ndérkombétare, né pérputhje me udhézimet e federatave pérkatése sportive, pérdorin
simbolin kombétar.

2. Federatat sportive shqiptare pérkatése, ekipet dhe sportistét pérfagésues té organizatave
sportive ndérkombétare organizojné pjesémarrjen e ekipit kombétar né garat sportive
ndérkombétare. Ato véné né dijeni rregullisht Ministrin e Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe
Sporteve pér ecuriné e kétyre garave dhe parashikimet pér to.

Neni 40

Organizimi i lojérave olimpike rajonale, garat finale botérore

dhe kampionatet europiane dhe botérore

1. Lojérat olimpike dhe veprimtarité me karakter olimpik organizohen nga Komiteti
Olimpik Shqiptar.

2. Garat finale botérore dhe kampionati europian e ai botéror né Republikén e Shqipérisé
organizohen nga federatat sportive, me mbéshtetjen e strukturave pérgjegjése té sportit né
Ministriné e Turizmit,Kulturés, Rinisé dhe Sporteve.

3. Organizimi i lojérave olimpike, i garave finale botérore dhe i kampionatit europian e
atij botéror duhet té plotésojné kérkesat e Komitetit Olimpik Ndérkombétar dhe té
federatave sportive ndérkombétare.

KREU XIl1

KONTROLLI MJEKESOR DHE ANTIDOPINGU

Neni 41

1. Né procesin stérvitor dhe né veprimtarité sportive éshté i ndaluar pérdorimi i
substancave doping.

2. Lista e substancave doping té ndaluara né Republikén e Shqipérisé éshté e njéjté me
ato té miratuara nga Agjencia Botérore e Antidopingut.

3. Cdo pérdorim i dopingut dhe nxitja pér pérdorimin e tij dénohen sipas normave



ndérkombétare, té pranuara nga federatat pérkatése.

Neni 42

“1. Veprimtaringé kundér dopingut né Republikén e Shqipérisé e drejton Komisioni
Kombétar Antidoping dhe i Etikés Sportive, gé éshté njé strukturé késhillimore e
Ministrit té Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve prané Ministrisé sé Turizmit,
Kulturés, Rinisé dhe Sporteve.”.

2. Pérbérja, funksionimi, té drejtat dhe detyrat e kétij Komisioni pércaktohen me urdhér
té Ministrit té Turizmit,Kulturés, Rinisé dhe Sporteve.

3. Komisioni Kombétar Antidoping i rekomandon Ministrit té Turizmit,Kulturés, Rinisé
dhe Sporteve marrjen e masave té parashikuara ndaj personave, qé pérdorin ose nxisin
pérdorimin e dopingut.

4. Federatat shqiptare té sportit pranojné autoritetin e Komisionit Kombétar Antidoping
pér kontrollin e sportistéve, anétaré té tyre dhe dénimin e pérdoruesve té dopingut. Ky
detyrim pércaktohet né statutin e federatés.

5. Komisioni Kombétar Antidoping dhe té gjitha organizatat sportive jané té detyruara té
respektojné antidopingun, té pércaktuar né dispozitat e Konventés Europiane Antidoping
té vitit 1989, té ratifikuar nga Republika e Shqgipérisé me ligjin nr.9242, daté 17.6.2004.

Neni 43

1. Asnjé sportist nuk mund té anétarésohet né njé federaté dhe té marré pjesé né
veprimtariné sportive té organizuar prej saj pa paragitur vértetimin mjekésor, gé e lejon
até té ushtrojé sportin qé ka zgjedhur. Sportistét e anétarésuar pajisen me kartelé
mjekésore vetjake.

2. Kontrolli mjekésor i sportistéve béhet nga mjekeé té specializuar, té paktén njé heré né
vit. Sporte té vecanta, pér natyrén e vecanté té tyre, parashikojné né rregulloret e
funksionimit kontrolle mjekésore mé té shpeshta.

3. Me urdhér té pérbashkét t& Ministrit té Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve dhe
Ministrit té Shéndetésisé pércaktohen kriteret dhe procedurat e kontrollit mjekésor
sportiv.

4. Organizuesit e veprimtarisé sportive mbajné pérgjegjési administrative ose penale pér
aktivizimin e sportistéve pa kartelé mjekésore né garat sportive.

Neni 44

1. Organizatat sportive jané pérgjegjése pér sigurimin shéndetésor té sportistéve, gé
marrin pjesé né veprimtarité e tyre sportive.

2. Sigurimi shéndetésor i sportistéve pérballon té gjitha shpenzimet pér mjekimin e
démtimeve, gé mund t’u ndodhin sportistéve gjaté veprimtarisé sé tyre sportive.

3. Organizata sportive, gé lejon pjesémarrjen e sportistéve té pasiguruar nga ana
shéndetésore, detyrohet té paguajé té gjitha shpenzimet pér rehabilitimin e sportistit né
rast démtimi né veprimtariné sportive, né pérputhje me legjislacionin shqiptar né fugi.

KREU XIV

KUALIFIKIMI DHE KERKIMI SHKENCOR

Neni 45

Shteti mbéshtet dhe financon kérkimin dhe kualifikimin shkencor né sport. Kualifikimi



dhe kérkimi né sport realizohen nga institucionet shkencore té specializuara dhe nga ¢do
organizaté sportive.

“Neni 46
Qendra Kérkimore Shkencore e Sportit organizohet dhe funksionon si pjesé pérbérése e
Akademisé sé Edukimit Fizik dhe Sporteve.”.

KREU XV

DHUNA NE SPORT

Neni 47

Gjaté veprimtarive sportive té té gjitha niveleve ose gjaté transmetimit té tyre né publik
ose né mjedise ku ato zhvillohen ndalohet provokimi ose pérpjekja pér provokim me
karater politik, shogéror, racial, fetar a gjinor, gé synon nxitjen e urrejtjes e té dhunés
ndaj pjesémarrésve né veprimtariné sportive ose/dhe ndaj spektatoréve.

Neni 48

1. Ndalohet mbajtja dhe pérdorimi né objektet sportive, gjaté zhvillimit té veprimtarive, i
fishekzjarreve dhe i arméve té té gjitha llojeve, si dhe pérdorimi dhe tregtimi i pijeve
alkoolike.

2. Personi, gé merr pjesé né veprimtari sportive né cilésiné e gjyqtarit, éshté i
paprekshém. Ai éshté pérfagésues i federatés shqiptare té njé sporti té caktuar.

Neni 49

1. Ruajtja e rendit dhe e sigurisé publike né mjedise sportive éshté detyré institucionale e
organeve té Policisé sé Shtetit.

2. Rregullat pér zbatimin e késaj dispozite, né késhillim me organizatat sportive,
pércaktohen me urdhér té pérbashkét té Ministrit t€ Rendit Publik dhe té Ministrit té
Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve, né zbatim té nenit 58 té ligjit nr.8553, daté
25.11.1999 “Pér Policiné e Shtetit”.

Neni 50

1. Veprimtariné kundér dhunés e drejton Komisioni Kombétar Kundér Dhunés né Sport,
njé strukturé me karakter késhillimor prané Ministrit t€ Turizmit,Kulturés, Rinisé dhe
Sporteve. Pérbérja e funksionimi i kétij Komisioni dhe ményra e shpérblimit té anétaréve
té tij pércaktohen me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave.

2. Komisioni Kombétar Kundér Dhunés né Sport i rekomandon Ministrit t& Turizmit,
Kulturés, Rinisé dhe Sporteve marrjen e masave té parashikuara kundér personave, qé
pérdorin ose nxisin pérdorimin e dhunés.

3. Komisioni Kombétar Kundér Dhunés né Sport dhe té gjitha organizatat sportive, né
veprimtariné kundér dhunés né Shqipéri, respektojné dispozitat e Konventés Europiane
Kundér Dhunés né Sport, ku ka aderuar Republika e Shqipériseé.

KREU XVI

KUNDERVAJTJE ADMINISTRATIVE

Neni 51

1. Shkelja e dispozitave detyruese té kétij ligji pérbén kundérvajtje administrative dhe



dénohet me gjobé nga inspektorét e ngarkuar nga Ministri i Turizmit, Kulturés, Rinisé
dhe Sporteve.

2. Shkelja e pikés 3 té nenit 5 pérbén kundérvajtje penale dhe dénohet me gjobé ose me
burgim deri né 2 vjet.

4. Shkelja e nenit 48 pérbén kundérvajtje administrative dhe dénohet me gjobé nga 10
000 deri né 50 000 leké nga inspektorét e Policisé sé Shtetit.

“Neni 51/1

1. Shqyrtimi i kundérvajtjeve administrative, ankimi dhe ekzekutimi i vendimeve béhen
sipas procedurave dhe afateve té pércaktuara né Kodin e Procedurave Administrative.
2. Shuma e arkétuar nga vjelja e gjobave derdhet 100 pér gind né favor té Buxhetit té
Shtetit.”.

KREU XVII

DISPOZITA KALIMTARE DHE TE FUNDIT

Neni 52

Ngarkohet Késhilli i Ministrave gé, né zbatim té nenit 7 pika 6, nenit 9 pika 3, nenit 26
pika 2, nenit 46 pika 2 dhe nenit 50 pika 2, té nxjerré aktet nénligjore né zbatim té kétij
ligji, brenda njé viti nga hyrja né fuqi e tij.

Neni 53

Ligji nr.8114, daté 28.3.1996 “Pér sportin”, i ndryshuar dhe aktet nénligjore né zbatim té
tij, si dhe ¢do akt tjetér, qé bie né kundérshtim me kété ligj, shfugizohen.

Neni 54

Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4566, daté 6.5.2005 té Presidentit t&€ Republikés sé Shqipérisé
Alfred Moisiu

Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Shpallur me dekretin nr.5494, daté 31.10.2007 té Presidentit té¢ Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi



LIGJ

Nr.9816, daté 22.10.2007

PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA NE LIGJIN NR.9376, DATE 21.4.2005
“PER SPORTIN”

Né mbéshtetje té neneve 78 e 83 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI

| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr.9376, daté 21.4.2005 “Pér sportin” béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:

Neni 1

Né nenin 3 béhet ky ndryshim dhe kjo shtesé:

1. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Veprimtari sportive” jané té gjitha format e veprimtarive fizike e sportive, té cilat,
népérmjet pjesémarrjes sé organizuar apo té rastésishme, synojné shprehjen ose
pérmirésimin e aftésive fizike e psikike, zhvillimin e marrédhénieve shogérore ose
arritjen e rezultateve sportive né garat e té gjitha niveleve, duke respektuar shpirtin
sportiv dhe duke vlerésuar ndershmériné sportive. Veprimtari sportive jané veprimtarité
konkrete, té zhvilluara né njé formé, kohé apo vend té caktuar.”.

2. Pas pikés 14 shtohen pikat 15 e 16 me kété pérmbajtje:

“15. “Sport amator” éshté veprimtaria sportive, ku pjesémarrésit, pér pérgatitjen dhe
pérfagésimin né té, mbéshteten te vullnetarizmi.

16. “Sport profesionist” &shté veprimtaria sportive, ku pjesémarrési, pér pérgatitjen dhe
pérfagésimin né té, trajtohet financiarisht.”.

Neni 2

Né nenin 7, né fund té pikés 5 shtohen fjalét “dhe tatimi mbi vlerén e shtuar.”.

Neni 3

Pas nenit 10 “Organizata sportive” shtohet neni 10/1 me kété pérmbaijtje:

“Neni 10/1

1. Federatat sportive dhe Komiteti Olimpik Shqiptar financohen me fonde té dhéna nga
Buxheti i Shtetit, né formé granti, té parashikuara né Buxhetin e Shtetit, si dhe nga
burime té tjera té ligjshme.

2. Ministri i Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve kontrollon administrimin e fondeve



publike dhe veprimtarité me karakter publik té organizatés.”.

Neni 4

Né nenin 11, né fund té pikés 1 shtohet fjalia me kété pérmbajtje:

“Cdo ndryshim i statutit t¢ Komitetit Olimpik Shqiptar, pérpara se té regjistrohet né
gjykatén kompetente, miratohet nga Ministri i Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve.”.
Neni 5

Né nenin 13 béhen kéto shtesa:

Né fund té pikés 2 shtohet togfjaléshi “brenda 10 ditéve” dhe pas tij fjalia “Né rastet kur
vendimi i marré bie né kundérshtim me ligjin, Ministri i Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe
Sporteve duhet ta dérgojé ¢éshtjen pér shqyrtim né gjykatén kompetente brenda 10
ditéve.” .

Neni 6

Né nenin 14 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Né pikén 1 fjala “pas” zévendésohet me fjalén “para”.

2. Né fund té pikés 2 shtohet fjalia:

“Cdo ndryshim i statutit té federatés sportive, pérpara se té regjistrohet né gjykatén
kompetente, miratohet nga Ministri i Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve”..

3. Pas pikeés 2 shtohet pika 2/1 me kété pérmbajtje:

“2/1. Parimet bazé té statutit tip té organizatave sportive pércaktohen me urdhér té
Ministrit té Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve”.

4. Né fund té pikés 4 shtohet togfjaléshi “brenda 10 ditéve” dhe pas tij fjalia “Né rastet
kur vendimi i marré bie né kundérshtim me ligjin, Ministri i Turizmit, Kulturés, Rinisé
dhe Sporteve duhet ta dérgojé céshtjen pér shqyrtim né gjykatén kompetente brenda 10
ditéve.”

Neni 7

Né nenin 15 pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Né kété rast Ministri i Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve i kérkon gjykatés
hegjen e emrit “Federaté Shqiptare”.”.

Neni 8

Né nenin 16 pikat 1 dhe 3 shfugizohen.

Neni 9

Né nenin 17 pika 2, pas fjalés “jofitimprurése” shtohet togfjaléshi “si dhe né bazé té kétij
ligji”.

Neni 10

Né nenin 19 pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Procedurat e transformimit té tyre realizohen me vendim té Késhillit t¢ Ministrave
dhe me propozim té pérbashkét té Ministrit té Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve
dhe Ministrit t&¢ Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés.”.

Neni 11

Neni 22 riformulohet si mé poshté:

“Neni 22

Cdo anétar, né rast se vendimet e organeve drejtuese té organizatave sportive bien né
kundérshtim me ligjin dhe me statutin e tyre, ka té drejté t’i drejtohet Késhillit té
Arbitrazhit Sportiv (KAS) prané Komitetit Olimpik Shqiptar, i ngritur mbi bazén e
marréveshjes sé federatave sportive dhe Komitetit Olimpik Shqiptar pér zgjidhjen e



konflikteve né sport.

KAS-i organizohet dhe vepron mbi bazén e rregullores sé tij dhe Kodit té Procedurave
Administrative. Té drejtat dhe detyrat e tij pércaktohen né rregulloren e tij té
funksionimit, gé miratohet né Asamblené e Pérgjithshme té KOSH-it me shumicén e
thjeshté té anétaréve. Rregullorja pérgatitet konform Statutit Ndérkombétar té Gjykatés sé
Arbitrazhit Sportiv.”.

Neni 12

Pas nenit 23 shtohet neni 23/1 me kété pérmbajtje:

“Neni 23/1

Sportistét jané amatoré dhe joamatoré, sipas kushteve té pércaktuara né statutet dhe
rregulloret e federatave sportive kombétare. Sportisté amatoré jané ata sportisté, qé
praktikojné sportin e tyre dhe nuk kané ndonjé kontraté pune té lidhur me klubin sportiv
apo shogatén, ku jané regjistruar. Sportisté joamatoré jané ata sportisté gé, pér
praktikimin e sportit té tyre, nénshkruajné me klubin sportiv apo shogatén, ku jané
regjistruar, sipas ligjit:

a) njé marréveshje juridiko-civile pér shérbimin e ofruar;

b) njé kontraté individuale pune, duke pérfituar statusin e sportistit profesionist.”.

Neni 13

Né nenin 25 pika 1, pas fjalés “konventa” shtohet fjala “ndérkombétare”.

Neni 14

Né nenin 29, pas paragrafit té paré shtohet paragrafi me kété pérmbajtje:

“Ne rastet kur vérehet se kushtet dhe kriteret nuk jané plotésuar sipas standardeve té
miratuara nga organizatat ndérkombétare té sporteve pérkatése, merren masa pér
ndalimin e zhvillimit té veprimtarive sportive, deri né pérmbushjen e tyre.”.

Neni 15

Neni 31 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 31

Objektet sportive jepen me koncesion, me kusht gé té mos u ndryshojé destinacioni, né
pérputhje me ligjin nr.9663, daté 18.12.2006 “Pér koncesionet dhe pjesémarrjen e sektorit
privat né shérbimet publike dhe infrastrukturé.”.

Neni 16

Pas nenit 33 shtohet neni 33/1 me kété pérmbajtje:

“Neni 33/1

Té ardhurat e pérfituara nga e drejta e transmetimit radioteleviziv u kalojné
organizatoréve té veprimtarisé sportive né masén 90 pér qind. Pjesa tjetér i kalon 5 pér
gind Buxhetit té Shtetit dhe 5 pér gind Fondit Kombétar té Zhvillimit té Sportit.
Marrédhéniet juridiko-civile me operatorét televizivé pércaktohen né kontratat e veganta,
gé lidhen ndérmjet dy paléve, té hartuara né zbatim té Kodit Civil.”.

Neni 17

Né nenin 37, pas fjalés “ hipodromet” shtohet togfjaléshi “té ardhurat nga shitja e sé
drejtés radiotelevizive, si dhe té ardhura té tjera té ligjshme”.

Neni 18

Né nenin 42 pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Veprimtaringé kundér dopingut né Republikén e Shqipérisé e drejton Komisioni
Kombétar Antidoping dhe i Etikés Sportive, gé éshté njé strukturé késhillimore e



Ministrit té Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve prané Ministrisé sé Turizmit,
Kulturés, Rinisé dhe Sporteve.”.

Neni 19

Neni 46 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 46

Qendra Kérkimore Shkencore e Sportit organizohet dhe funksionon si pjesé pérbérése e
Akademisé sé Edukimit Fizik dhe Sporteve.”.

Neni 20

Né nenin 49 pika 1 higet togfjaléshi “té hapura pér spektatorét”.

Neni 21

Né nenin 51 béhen kéto ndryshime:

1. Pika 3 shfugizohet.

2. Né fund té pikés 4 shtohet togfjaléshi “nga inspektorét e Policisé sé Shtetit”.

Neni 22

Pas nenit 51 shtohet neni 51/1 me kété pérmbajtje:

“Neni 51/1

1. Shqyrtimi i kundérvajtjeve administrative, ankimi dhe ekzekutimi i vendimeve béhen
sipas procedurave dhe afateve té pércaktuara né Kodin e Procedurave Administrative.

2. Shuma e arkétuar nga vjelja e gjobave derdhet 100 pér gind né favor té Buxhetit té
Shtetit.”.

Neni 23

Né té gjithé ligjin emértimet “Ministri i Kulturés, Rinisé dhe Sporteve” dhe “Ministria e
Kulturés, Rinisé dhe Sporteve” zévendésohen, pérkatésisht, me emértimet “Ministri i
Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve” dhe “Ministria e Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe
Sporteve”.

Neni 24

1. Ngarkohet Késhilli i Ministrave gé, brenda njé viti nga hyrja né fuqi e kétij ligji, té
nxjerré aktin nénligjor né zbatim té nenit 10 té kétij ligji.

2. Ngarkohet Ministri i Turizmit, Kulturés, Rinisé dhe Sporteve té nxjerré aktin nénligjor
né zbatim té nenit 6 pika 3 té kétij ligji.

Neni 25

Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5494, daté 31.10.2007 té Presidentit té¢ Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi



